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PERSONAIJES

HUIDOBRO
EDUARDO
MADRE VUDU
CLARITA
HIPOLITO
POLICIA 1
POLICIA 2

Una barra ( / ) en mitad de una frase indica que el siguiente personaje debe comenzar su

réplica en ese momento, de forma que la conversacion se solape.



La escena se divide en un dormitorio y un salon. El espacio escénico debe estar concebido de
forma que el actor que interpreta a Eduardo pueda pasar de la cama y el armario del

dormitorio, a la mesa y el sofa del salon, sin que el publico lo perciba.

Dormitorio tenuemente iluminado. Vendaval y nevada en el exterior. La silueta de Huidobro se
dibuja tras el cristal de la ventana. Huidobro consigue desplazar el cristal y se introduce, con
torpeza, en el dormitorio. Cierra la ventana. Va hacia la puerta que comunica con el salon y
atisba. Seguro, al fin, enciende la luz de la sala. Huidobro viste un abrigo sobre el uniforme de
presidiario. A su espalda, en un rincon y sentado en una silla de ruedas, el viejo Eduardo le mira
fijamente. Estd tapado hasta el cuello por una colcha y lleva la cabeza abrigada con un gorro.

Huidobro recorre la habitacion con la mirada. Se sobresalta al ver a Eduardo.

HUIDOBRO: jQuieto, no te muevas! (Se acerca a Eduardo:) éY el teléfono?
EDUARDO: (Le mira fijamente.) i Sabes?

HUIDOBRO: El teléfono, ¢dénde hay un teléfono?

EDUARDO: (Pausa breve.) iSabes?

VUDU: (Desde fuera:) Ahora no puedo.

HUIDOBRO: (Nervioso, tapa la boca a Eduardo.) No grites. ¢ Donde esta el teléfono?
EDUARDO: Azul.

HUIDOBRO: ¢Azul, cdmo que azul?

Entra Vudu, una mujer de unos cincuenta afios, con el pelo encrespado. Lleva puesto un vestido

blanco, con largas agujas “clavadas” en él.

EDUARDO: Azul.

VUDU: ¢Qué le hace a mi marido? iNo me lo diga! Lo veo: es el enviado.

HUIDOBRO: (Desconcertado:) ¢iEl enviado?

VUDU: Le han explicado en la agencia cudl es su trabajo, éverdad? (Rdpido:) Mi marido se
levanta a las siete cero cero, tiene que asearle. El desayuno, a las siete treinta. Entre el
desayuno y la comida, mi marido piensa. La comida, a las trece quince. Piensa, otra vez, de
catorce cero cero a dieciséis treinta; merienda a las dieciséis cuarenta y cinco; después, sigue
pensando hasta las diecinueve quince. Cena a las veinte cero cero y a dormir a las veintiuno
treinta. jUn caos de hombre! i Alguna pregunta?

HUIDOBRO: ¢El teléfono?

VUDU: No tenemos.



EDUARDO: Azul. Azul. Azul.

VUDU: ¢Qué dices, carifio?

EDUARDO: Azul. Azul. Azul. Azul.

VUDU: Hoy estd elocuente. Si tiene alguna duda, le pregunta a mi hija. (Llamando:)
iClarividencia! (A Huidobro:) Ella esta a cargo de todo. Yo soy Madre Vudu. (Agita la cabeza
repentinamente.) i Qué desea?

HUIDOBRO: Nada.

VUDU: No es a usted: percibo una sefial. (Agita la cabeza.) En breves instantes le atenderemos.

Permanezca a la escucha, por favor.

Entra Clarita. Lleva puesto un vestido infantil.

VUDU: (A Clarita:) Clarividencia, este es el sefior...

HUIDOBRO: Un momento. (Saca un spray y se echa laca.) Huidobro.

VUDU: Viene a hacerse cargo de tu padre. (Agita la cabeza.) Madre Vudu al habla: Pitonisa,
vidente y consejera espiritual: para santificarle, maldecirle o purgarle el alma. (Escucha.

Después:) No, los hechizos no tienen dos afios de garantia.

Sale Vudu. Silencio.

HUIDOBRO: (A Clarita:) é Asi que no hay teléfono en esta casa?

EDUARDO: Azul. Azul. Azul.

HUIDOBRO: ¢Sélo sabe decir eso?

CLARITA: Es Premio Nobel de Literatura y catedratico de linglistica. Ha publicado decenas de
libros sobre el habla y la adquisicion del lenguaje, y varios métodos de idiomas. Después de
afios de estudio, ha descubierto la inutilidad de las palabras para expresar opiniones,
sentimientos y anhelos.

HUIDOBRO: ¢ Pero sabe hablar?

CLARITA: Aboga por la economia lingtiistica. Chomsky, a su lado, es iletrado.

HUIDOBRO: ¢ Quién?

CLARITA: Chomsky. Noam Chomsky.

HUIDOBRO: El es viejo y chochea, y a ti, équé te pasa?

CLARITA: Soy pre-adolescente.

EDUARDO: ¢{Sabes?



CLARITA: Tiene hambre. Sélo come harina y salvado de trigo. (Le da un paquete de galletas a
Huidobro:) No se mueve: tiene que darselas.
HUIDOBRO: ¢ Aboga por la economia fisica?

CLARITA: Se suicidd. Luego, prefirié quedarse tetrapléjico.

Huidobro empieza a alimentar a Eduardo.

EDUARDO: {Sabes?
CLARITA: Un momento papa. (Saca una libreta y un boligrafo.) Dime.
EDUARDO: Azul. Azul.

Clarita escribe en la libreta.

HUIDOBRO: (Alimentando a Eduardo:) i Qué dice?

CLARITA: Me dicta su nuevo libro: Continencia verbal, incontinencia senil.
HUIDOBRO: (Irénico:) Un best-seller.

EDUARDO: Azul. Azul. Azul.

CLARITA: ¢Como que “Por la ventana, el hombre entré por la ventana?”

Nervioso, Huidobro llena la boca de galleta a Eduardo.

EDUARDO: Azul. Azul.

CLARITA: ¢Por qué repites el complemento circunstancial?

EDUARDO: Azul—

HUIDOBRO: jVaya la que esta cayendo fuera!

CLARITA: ¢ Puede callarse? Intento mantener una conversaciéon con mi padre.
EDUARDO: Azul. Azul. Azul.

HUIDOBRO: (Sin dejar de llenar la boca de Eduardo de galletas:) iLlaman a la puertal
CLARITA: éQuién?

HUIDOBRO: ¢Como quieres que lo sepa?

CLARITA: Es el Unico que lo ha oido.

EDUARDO: Azul—

HUIDOBRO: iLlaman a la puerta!

CLARITA: ¢{Quién?

HUIDOBRO: ¢Quién? ¢Como quieres que lo sepa?



EDUARDO: Azul—
HUIDOBRO: ¢ Quieres abrir de una vez?

Clarita sale. Huidobro ojea la libreta que ha dejado abandonada. Clarita regresa enseguida

junto a Hipdlito, oficial de policia.

HIPOLITO: (A Clarita:) Ya ni con cadenas se puede circular. Perdén, ¢tenéis visita?
CLARITA: Es el nuevo cuidador. El sefior...

HUIDOBRO: (“Se echa laca” con el paquete de galletas.) Huidobro.

HIPOLITO: Hipdlito. Su cara me suena.

HUIDOBRO: (Pausa.) iVaya la que esta cayendo fuera!

HIPOLITO: Y que lo diga. (A Eduardo:) ¢ Qué tal, sefior?

Huidobro mete una galleta tras otra en la boca de Eduardo, sin darle tiempo a masticar.

EDUARDO: (Quejdandose:) Azul. Azul.

CLARITA: (Coqueteando con Hipdlito:) Dice que se alegra de verte.
HIPOLITO: éAh, si? éY qué mas dice?

EDUARDO: (Quejdandose:) Azul.

CLARITA: Dice que eres terriblemente pernicioso.

Eduardo se queda perplejo.

HIPOLITO: ¢ Terriblemente?

CLARITA: Y que vamos a tener que esposarte y darte unos azotes.
EDUARDO: éCarne?

CLARITA: jPapa!

HIPOLITO: jSefior, yo soy un caballero!

Entra Vudu.

VUDU: ¢Otra vez aqui, oficial? (Se atusa el pelo y las agujas del vestido con coqueteria.)
HIPOLITO: (Nervioso:) Con este temporal... Me he quedado, con este temporal, en la nieve. No
funciona el walkie, sefiora. Igual podemos solucionarlo como la otra vez.

VUDU: A ver. Dadme las manos.



Vuddu, Clarita e Hipdlito se dan la mano y forman un circulo.
VUDU: (Agita la cabeza.) é Comisaria de policia 23? ¢ Comisaria 23? ¢ Me escuchan? (A Hipdlito:)
Parece que aqui no hay cobertura. Vamos al saldn. (Agita la cabeza.) ¢23? éComisaria 23, me

reciben?

Vudu, Clarita e Hipdlito entran en el saldn, formando aun el circulo. Concentrados, buscan

cobertura durante unos instantes.

HUIDOBRO: (A Eduardo, mientras observa atdnito a los otros:) éAsi que su esposa lleva el

locutorio incorporado? ¢Cree que podra llamar a Bélgica?

Eduardo, que tiene la boca llena de galleta, empieza a ahogarse.

HUIDOBRO: iNo es momento de economizar el aire!

Eduardo jadea mientras Huidobro intenta hacerle respirar, indicdndole el ritmo de las

inhalaciones como a una parturienta.

HUIDOBRO: iNo quiero ir a prisién por unas galletas! iSiempre me meten por tonterias!

En un segundo intento, le abre la boca y se limita a observar en su interior, sin saber qué hacer.

HUIDOBRO: Todo comenzd con los injertos. iEl pelo necesita laca! Y un buen peinado necesita

ropa a juego.

Le oprime el abdomen con ambos brazos, empleando la maniobra de Heimlich.

HUIDOBRO: Vestia lo ultimo de lo ultimo y, cuando no lo tenia, lo cogia. Era un fashion victim.

Después, le da palmaditas en la espalda, como si intentase sacarle los gases a un bebé.

HUIDOBRO: Ea, ea, ea. Ya, ya, ya.



Eduardo deja de respirar. Huidobro comprueba que no tiene pulso.

HUIDOBRO: jLa culpa es de la moda! iYo sdlo soy una victima!

Huidobro, asustado, intenta salir por la ventana. Entra Clarita. Huidobro desiste. Hipdlito
escuchard la siguiente conversacion a hurtadillas desde el salon. Pronto se le unird Madre

Vudu, que coqueteard con él.

CLARITA: Pap3, ya podemos seguir con el libro.

HUIDOBRO: iNo! Esta dormido. No le despiertes.

CLARITA: {Sabe cuantos académicos necesitan su libro para seguir pensando? La lingtistica ha
evolucionado gracias a sus disertaciones. (Con afectacion:) “Las palabras no son la base de la
comunicacion, ni la comunicacién es la base de las palabras. Podria callarme y demostrar esto

mismo, aunque, écon qué fin? Ustedes, que creen...”

Entra Vudu.

CLARITA Y VUDU: (Con afectacién:) “...que las palabras son la base de la comunicacién, y que la

comunicacion es la base de las palabras, jamdas me entenderian.”

Vudu se enjuaga las ldgrimas. Se suena y el pafiuelo se le queda pegado en la nariz. Durante la

siguiente discusion, Huidobro intenta, sin éxito, salir del dormitorio con el caddver de Eduardo.

VUDU: jQué tiempos!

CLARITA: iMama! Luego dices que te mareas.

VUDU: No lo digo: me caigo al suelo sin avisar.

CLARITA: jPapa, mama ha vuelto a inducirse el trance con pegamento!

HUIDOBRO: (Desviando la atencidn del caddver.) iEso no se hace, sefiora! Uno tiene que avisar
para que le socorran.

VUDU: A mi no me gusta que me socorran.

CLARITA: (Con ironia:) No, ella no necesita ayuda.

HUIDOBRO: Eso esta muy bien.

VUDU: La verdad es que tienen que levantarme cuando me caigo. Pero antes de caerme no
necesito ayuda / para levantarme.

CLARITA: Por eso tienes que dejar de esnifar / pegamento. Damelo.



HUIDOBRO: (Desviando la atencion del caddver.) Como esnifa pegamento... igual no necesita
ayuda.

CLARITA: Eso es una tonteria. Si no esnifase / pegamento, no se caeria.

VUDU: Entonces, si no esnifase pegamento, énecesitaria ayuda para levantarme?

HUIDOBRO: Pudiera ser.

CLARITA: Si no se cayese, no / necesitaria ayuda para levantarse.

VUDU: Pero, ¢ési esnifase pegamento, no necesitaria ayuda?

HUIDOBRO: Hasta que se cayese. Bueno / quizas antes.

CLARITA: Mama3, ya esnifas pegamento. Por eso te mareas.

VUDU: ¢ Antes o después?

CLARITA: Después, mama: necesitas ayuda una vez que estas en el suelo, cuando ya no /
puedes levantarte.

VUDU: Bueno, Clarividencia, tu padre debe de saberlo mejor. ¢ Antes o después, carifio?

Huidobro, se para. Silencio.

HUIDOBRO: (Imitando la voz de Eduardo:) Azul.

VUDU: Gracias. Lo que yo decia.

Al entrar en el salon, Huidobro se topa con Hipdlito. Durante unos instantes, Clarita y Vudu

gesticulan en el dormitorio, como si continuasen discutiendo.

HIPOLITO: ¢ Intentando ligar con Clarita?

HUIDOBRO: éYo? ¢Con Clarita?

HIPOLITO: Les he oido.

HUIDOBRO: jPero si es una mocosa!

HIPOLITO: Si: es mi mocosa, y me ha llevado ocho afios conquistarla.

HUIDOBRO: ¢ Cudntos tiene?

HIPOLITO: Ocho, precisamente, y tardé un afio entero en hablarme. Al principio no hacia mas
que berrear y cagdrseme encima. Su primera palabra fue “Piaget”. Yo no la entendi entonces,
ni la entiendo ahora. Pero me gusta charlar con ella, no se crea. Aunque Clarita prefiere “que
interactuemos en un proceso reciproco de transmision linglistica”. Cuando dice estas cosas, le
pido que me las ponga por escrito para revisarlas en casa con el diccionario.

HUIDOBRO: Cuanto lo siento.



HIPOLITO: Si, dentro de poco serd una incomprendida vy, a su lado, yo seré un iletrado. Y ya no
me querra. Sélo su padre me entiende. (Abraza a Eduardo.)

HUIDOBRO: Deje a su padre, hombre.

HIPOLITO: Yo sélo quiero hacerla feliz, salir de este pueblo perdido en las montafias y colmarla
de regalos: enciclopedias, diccionarios, libros de lingtistica...lo que les gusta a las nifias. Pero
Madre Vudu no aprueba mi relacién con Clarita.

HUIDOBRO: ¢Por qué no se fugan?

HIPOLITO: ¢Y adénde ibamos a ir?

HUIDOBRO: ¢A Bélgica? Yo voy a trabajar alli, podria ir con ustedes.

HIPOLITO: Tengo alergia a los flamencos y a los gatos. Ademas, Madre Vudd me odia: nos

encontraria por telepatia y nos haria volver con telequinesia.

[...]
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